ROXBY

nursery chair

IMPORTANT! RETAIN FOR FUTURE REFERENCE.

READ CAREFULLY. o
IMPORTANT ! A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE. LIRE ATTENTIVEMENT.

WICHTIG! FUR SPATERE VERWENDUNG
AUFBEWAHREN. SORGFALTIG LESEN.
IMPORTANTE CONSERVELO PARA FUTURAS
CONSULTAS. LEA ATENTAMENTE.
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ENGLISH

To ensure that your rocking chair and
stool is used in accordance with these
instructions, please read them fully.

Your child's safety may be affected if you
do not follow these instructions.
Assembly should be carried out by a
competent adult only.

WARNING: The footstool is intended to
be used for supporting the feet and legs
only, not for sitting on.

WARNING: Do not sit on the edge of the
seat, armrests or on the backrest as this
could cause the chair to tip over.

WARNING: Do not leave children
unattended on or beside the chair or foot
stool.

* Be aware of the risk of open fire and
other sources of heat, such as electric
bar fires, gas fires, etc. in the near vicinity
of the glider chair and stool.

* Do not use the chair if any partis
broken or missing. Use only spare parts
approved by the manufacturer.

* All assembly fittings should be
tightened properly and care should
be taken to ensure that no screws
are loose, as a child could trap parts
of the body, or clothing (e.g. ribbons,
drawstrings, necklaces) this could lead to
strangulation.

* Wood is a natural material, the colour will
darken with age.

» During assembly children should be kept
away from the product due to possible
risk of injury.

WARNING: This product contains bolts
and other small parts that may present

a chocking hazard for children 3 years or
under. This unit must be assembled by an
adult

WARNING: Periodically check the
safety of your product by making certain
all bolts and nuts are tightened securely.

FRANCAIS

Pour vous assurer que votre rocking
chair et votre tabouret sont utilisés
conformément a ces instructions, veuillez
les lire attentivement.

La sécurité de votre enfant peut étre
affectée si vous ne suivez pas ces
instructions.

Le montage doit étre effectué par un
adulte compétent uniguement.

AVERTISSEMENT : Le pouf est
destiné a étre utilisé pour soutenir les
pieds et les jambes uniguement, et non
pour s'asseoir.

AVERTISSEMENT : Ne vous asseyez
pas sur le bord de l'assise, des accoudoirs
ou du dossier, car cela pourrait faire
basculer le fauteuil.

AVERTISSEMENT : Ne laissez pas les
enfants sans surveillance sur ou & cété de
la chaise ou du repose-pieds.

» Soyez conscient du risque de feu ouvert
et d'autres sources de chaleur, comme
les feux de barre électrique, les feux de
gaz, etc. a proximité du fauteuil et du
tabouret.

« N'utilisez pas le fauteuil si une piéce est
cassée ou manguante. N'utilisez que des
piéces de rechange approuvées par le
fabricant.

« Toutes les piéces d'assemblage doivent
étre serrées correctement et il faut veiller
4 ce qu'aucune vis ne soit desserrée, car
un enfant pourrait coincer des parties
de son corps ou de ses vétements (par
exemple des rubans, des cordons, des
colliers), ce qui pourrait entrainer un
étranglement.

« Le bois est un matériau naturel, dont la
couleur fonce avec I'age.

* Pendant 'assemblage, les enfants
doivent étre tenus a I'écart du produit en
raison du risque de blessure possible.

AVERTISSEMENT : Ce produit
contient des boulons et d'autres petites
pieces qui peuvent présenter un risque

de blocage pour les enfants de 3 ans ou
moins. Cet appareil doit étre assemblé par
un adulte

AVERTISSEMENT : Vérifiez
régulierement la sécurité de votre produit
en vous assurant que tous les boulons et
écrous sont bien serrés.

icklebubba.com
2

DEUTSCH

Um sicherzustellen, dass Ihr Schaukelstuhl
und Hocker in Ubereinstimmung mit dieser
Anleitung verwendet wird, lesen Sie diese
bitte vollstandig durch.

Die Sicherheit Ihres Kindes kann
beeintrachtigt werden, wenn Sie diese
Anweisungen nicht befolgen.

Die Montage sollte nur von einem
kompetenten Erwachsenen durchgefihrt
werden.

WARNUNG: Der FuBschemel ist nur zum
Abstltzen der FliBe und Beine gedacht,
nicht zum Sitzen darauf.

WARNUNG: Setzen Sie sich nicht auf die
Kante des Sitzes, der Armlehnen oder auf
die Ruckenlehne, da dies zum Umkippen
des Stuhls fihren kann.

WARNUNG: Lassen Sie Kinder nicht
unbeaufsichtigt auf oder nelben dem Stuhl
oder FuBhocker sitzen.

* Achten Sie auf die Gefahr von offenem
Feuer und anderen Warmequellen, wie z.
B. elektrische Barfeuer, Gasfeuer usw. in
der ndheren Umgebung des Gleitstuhls
und Hockers.

* Benutzen Sie den Stuhl nicht, wenn ein
Teil defekt ist oder fehlt. Verwenden
Sie nur vom Hersteller zugelassene
Ersatzteile.

* Alle Montagebeschldge sollten
ordnungsgemdanl angezogen werden
und es sollte darauf geachtet werden,
dass keine Schrauben lose sind,
da sich ein Kind Korperteile oder
Kleidungsstucke (z. B. Bander, Kordeln,
Halsketten) einklemmen kénnte, was zu
Strangulationen fuhren kénnte.

» Holz ist ein natlrliches Material, die Farbe
wird mit der Zeit nachdunkeln.

* Wdahrend der Montage sollten Kinder
wegen der moglichen Verletzungsgefahr
vom Produkt ferngehalten werden.

WARNUNG: Dieses Produkt

enthdlt Schrauben und andere kleine
Teile, die fur Kinder unter 3 Jahren

eine Erstickungsgefahr darstellen
kdédnnen. Dieses Gerdt muss von einem
Erwachsenen zusammengebaut werden.

WARNUNG: Uberpriifen Sie regelménig
die Sicherheit Inres Produkts, indem Sie
sicherstellen, dass alle Schrauben und
Muttern fest angezogen sind.

ESPANOL

Para asegurarse de que sumecedoray
su taburete se utilicen de acuerdo con
estas instrucciones, por favor léalas
completamente.

La seguridad de su hijo puede verse
afectada si no sigue estas instrucciones.
El montaje debe ser realizado por un
adulto competente solamente.

ADVERTENCIA: El reposapiés estd
pensado para ser usado sélo para apoyar
los pies y las piernas, no para sentarse.

ADVERTENCIA: No se siente en el
borde del asiento, en los apoyabrazos o
en el respaldo ya que esto podria causar
que la silla se voltee.

ADVERTENCIA: No deje a los nifios
desatendidos sobre o al lado de la silla o
el taburete.

* Tenga en cuenta el riesgo de fuego
abierto y otras fuentes de calor, como
incendios de bares eléctricos, incendios
de gas, etc. enlas proximidades de la silla
y el taburete de ala delta.

» No utilice la silla si alguna pieza estd
rota o falta. Utilice Unicamente piezas de
repuesto homologadas por el fabricante.

» Todos los accesorios de montaje deben
estar bien apretados y se debe tener
cuidado de que no haya tornillos sueltos,
ya gue un nifo podria atrapar partes del
cuerpo, o la ropa (por ejemplo, cintas,
cordones, collares) esto podria llevar a la
estrangulacion.

« La madera es un material natural, el
color se oscurecerd con la edad.

« Durante el montaje los niflos deben
mantenerse alejados del producto
debido al posible riesgo de lesiones

ADVERTENCIA: Este producto
contiene pernos y otras piezas pequenas
gue pueden representar un peligro de
asfixia para nifos de 3 aflos o menores.

ADVERTENCIA: Compruebe
periédicamente la seguridad de su
producto asegurdndose de que todos los
pernos y tuercas estdn bien apretados..
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A: 48-010-A04-806 - Mocha
A: 48-010-A04-807 - Tawny
A: 48-010-A04-805 - Cloud
B: 48-010-A05-801 - White
B: 48-010-A05-803 - Pine

C: 48-010-A06-801 - White
C: 48-010-A06-803 - Pine
D: 48-010-A07-801 - White
D: 48-010-A07-803 - Pine
E,F,G: 48-010-A03-805
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ENGLISH

ROUTINE CARE & MAINTENANCE
Regularly check that all fittings and
components are fully tightened and in
working order.

- Wipe away spills immediately to prevent
staining.

- Use a cloth dampened with water and/
or mild soap or a professional product
to clean the fabric - always test an
inconspicuous area first.

- Allow upholstery to dry and brush lightly.

- Cushions are to be dry cleaned only - do
not machine wash the cushions.

- For cleaning the chair/stool frame, use
only a mild detergent and warm water.

- DO NOT USE BLEACH.

- DO NOT USE any abrasive substances.

- From time to time, check your glider chair
and stool for loose screws, and worn
parts. Replace or adjust the parts as
needed.

Due to constant updating and
improvements, some components may
occasionally differ slightly from the images
shown in these instructions. We reserve
the rights to change the specifications

of any products without prior notice. If

you needany assistance please contact
your Ickle Bubba retailer from whom you
purchased your product, who will take
appropriate action.

CONTACT US
Email: contact@icklebubba.com

FRANCAIS

L'ENTRETIEN COURANT ET LA

MAINTENANCE

Veérifiez régulierement que tous les

raccords et composants sont bien serrés

et en bon état de fonctionnement.

- Essuyez immédiatement les éclaboussures
pour éviter gu'elles ne se tachent.

- Utilisez un chiffon humidifié avec de
I'eau et/ou du savon doux ou un produit
professionnel pour nettoyer le tissu - testez
toujours d'‘abord un endroit peu visible.

- Laissez sécher le tissu et brossez-le
|égérement.

- Les coussins doivent étre nettoyés a sec
uniguement - ne pas laver les coussins en
machine.

- Pour le nettoyage du cadre de la chaise
ou du tabouret, utilisez uniquement un
détergent doux et de I'eau chaude.

- N'UTILISEZ PAS D'EAU DE JAVEL.

- N'UTILISEZ PAS de substances abrasives.

- De temps en temps, vérifiez que les vis
de votre chaise et de votre tabouret
ne sont pas desserrées et gu'ils ne
comportent pas de piéces usées.
Remplacez ou ajustez les pieces si
nécessaire.

En raison des mises a jour et des
améliorations constantes, certains
composants peuvent parfois différer
|égerement des images présentées dans
ces instructions. Nous nous réservons le
droit de modifier les spécifications de tout
produit sans préavis. Si vous avez besoin
d'aide, veuillez contacter le détaillant
Ickle Bubba chez qui vous avez acheté
votre produit, qui prendra une action
appropriée.

CONTACTEZ-NOUS
Courriel : contact@icklebubba.com

DEUTSCH

ROUTINEPFLEGE UND -WARTUNG
Prufen Sie regelmdaRig, ob alle
Verschraubungen und Bauteile fest
angezogen und funktionstuchtig sind.

- Wischen Sie verschuttete FlUssigkeiten
sofort weg, um Flecken zu vermeiden.

- Verwenden Sie ein mit Wasser und/oder
milder Seife angefeuchtetes Tuch oder
ein professionelles Produkt, um den Stoff
zu reinigen - testen Sie immer zuerst eine
unauffallige Stelle.

- Lassen Sie die Polsterung trocknen und
bursten Sie sie leicht ab.

- Die Polster durfen nur trocken gereinigt
werden - waschen Sie die Polster nicht in
der Maschine.

- Verwenden Sie fUr die Reinigung des
Stuhl-/Hockergestells nur ein mildes
Reinigungsmittel und warmes Wasser.

- VERWENDEN SIE KEIN BLEICHMITTEL.

- Verwenden Sie keine scheuernden
Substanzen.

- Uberprufen Sie lhren Gleitstuhl und
Hocker von Zeit zu Zeit auf lose
Schrauben und abgenutzte Teile.
Ersetzen oder justieren Sie die Teile nach
Bedarf.

Aufgrund standiger Aktualisierungen

und Verbesserungen kdénnen einige
Komponenten gelegentlich leicht von den
gezeigten Abbildungen abweichen

in diesen Anweisungen. Wir behalten uns
das Recht vor, die Spezifikationen der
Produkte ohne vorherige Ankindigung zu
dandern. Wenn Sie Hilfe benodtigen, wenden
Sie sich bitte an lhren Ickle Bubba-Hdéndler,
bei dem Sie Ihr Produkt gekauft haben,
der entsprechende MaBnahmen ergreifen
wird.

KONTAKT
E-Mail: contact@icklebubba.com

ESPANOL

CUIDADO Y MANTENIMIENTO DE

RUTINA

Compruebe regularmente que todos

los accesorios y componentes estdn

completamente apretados y en

funcionamiento.

- Limpie los derrames inmediatamente
para evitar manchas.

- Utilice un pafo humedecido con agua y/o
jabdn suave o un producto profesional
para limpiar la tela - siempre pruebe
primero un drea discreta.

- Deje que la tapiceria se seque y cepille
ligeramente.

- Los cojines deben ser limpiados en seco
solamente - no los laves a mdaquina.

- Para limpiar la estructura de la silla o del
taburete, use sélo un detergente suave y
agua tibia.

-NO USE LEJIA.

- NO UTILICE ninguna sustancia abrasiva.
- De vez en cuando, compruebe que la silla
y el taburete no tengan tornillos sueltos

ni piezas desgastadas. Reemplace o
gjuste las piezas segun sea necesario.

Debido alas constantes actualizaciones

y mejoras, algunos componentes pueden
diferir ligeramente de las imdgenes
mostradas en estas instrucciones. Nos
reservamos el derecho de cambiar las
especificaciones de cualquier producto sin
previo aviso. Si necesita ayuda, por favor
contacte a su distribuidor de Ickle Bubba
al que le compro el producto, quien le
llevard una accién apropiada.

CONTACTO
Correo electrénico:
contact@icklebubba.com

icklebubba.com
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ENGLISH
WARRANTY INFORMATION

Quality you can trust

It's important to invest in quality products when you're buying for

a little one. That's why it's our mission to create great quality baby
products at affordable prices. We also know it helps to be prepared,
so all Ickle Bubba pushchairs, strollers, travel systems, car seats and
furniture come with a 2 year* warranty as standard. It's peace of mind
when you need it most.

*Standard and extended warranty is only applicable on certain parts/items,
please check the warranty overview table for further details.

Understanding your warranty

|Standard 2 year* warranty applies from the date of purchase. Please
keep hold of your proof of purchase in case you need to make a
claim. We will not be able to investigate any claims without this. If you
register your product with us online within 28 days of receiving your
product, we will extend all parts/items with standard 2 year* warranty
to 4 years* from the date of purchase, at no extra cost.

Our warranty covers you against manufacturing defects, you are not covered
against the below:

- Normal wear and tear.
- Incorrect use, cleaning or storage.
- Damage caused by not following your Ickle Bubba product user guide.

- Modifying or altering your product with non-approved parts, or by an
unauthorised agent.

- Accidental damage (including airline damage) or damage caused by non-
domestic use.

- Damage caused by use of accessories not recommended by Ickle Bubba, or
advised against in your user guide.

If you have any problems with your Ickle Bubba product caused by a
manufacturing defect when under warranty, we offer a 4-step speedy aftercare
service within 5 working days. We advise customers to check the contents of
their product within 14 days of delivery. Please contact us within 7 days if you
discover a fault with your product.

We are more than happy to fulfil our warranty commitments. Ickle Bubba
have the right to offer a repair, provide a replacement self-fit part/spare, or
afull replacement product. If your product design, colour or fabric has been
discontinued we may be required to offer an alternative equivalent product. If
areturned itemis found to have a fault not related to a manufacturing defect,
Ickle Bubba reserve the right to charge for any repairs carried out or spares/
replacements provided.

The warranty applies in the country of purchase only. The warranty applies to
the original purchaser and is non-transferrable. It does not cover second hand
purchases.

*Standard and extended warranty is only applicable on certain parts/items,
please check the warranty overview table for further details.

Your consumer statutory rights are not affected by the warranty.

UK - https://icklebubba.com/pages/warranty

ROI - https://ie.icklebubba.com/pages/warranty-information

FR - https://fr.icklebubba.com/pages/informations-sur-la-garantie
DE - https://de.icklebubba.com/pages/garantie-informationen

FRANCAIS
INFORMATIONS RELATIVES A LA GARANTIE

Une qualité alaquelle vous pouvez faire confiance

Il est important d'investir dans des produits de qualité lorsque vous
achetez pour un petit étre. C'est pourguoi notre mission est de créer
des produits pour bébés de grande qualité a des prix abordables.
Nous savons également qu'il est utile d'étre préparé, c'est pourquoi
toutes les poussettes, les systémes de voyage et les sieges auto Ickle
Bubba sont assortis d'une garantie de 2 ans* en standard. C'est la
tranquillité d'esprit quand vous en avez le plus besoin.

*La garantie standard et I'extension de garantie ne s'appliquent qu'a certaines
pieéces/éléments, veuillez consulter le tableau des garanties pour plus de
détails.

Comprendre votre garanti

La garantie standard de 2 ans* s'applique d partir de la date d'achat.
Veuillez conserver votre preuve d'achat au cas ol vous auriez besoin
de faire une réclamation. En I'absence de cette preuve, nous ne serons
pas en mesure d'examiner les réclamations. Si vous enregistrez votre
produit en ligne dans les 28 jours suivant sa réception, nous étendrons
la garantie standard de 2 ans* a 4 ans* a compter de la date d'achat,
sans frais supplémentaires.

Notre garantie vous couvre contre les défauts de fabrication, vous n'étes pas
couvert contre les éléments suivants :

- L'usure normale.
- Utilisation, nettoyage ou stockage incorrects.

- Les dommages causés par le non-respect du mode d’emploi de votre produit
Ickle Bubba.

- La modification ou l'altération de votre produit avec des piéces non
approuvées ou par un agent non autorisé.

- Les dommages accidentels (y compris les dommages causés par les avions)
ou les dommages causés par une utilisation non domestique.

- Les dommages causés par l'utilisation d'accessoires non recommandés par
Ickle Bubba ou déconseillés dans votre guide d'utilisation.

Sivous rencontrez un probléme avec votre produit Ickle Bubba en raison d'un
défaut de fabrication alors que vous étes sous garantie, Nous vous proposons

un service aprés-vente rapide en 4 étapes dans un délai de 5 jours ouvrables.
Nous conseillons aux clients de vérifier le contenu de leur produit dans les 14 jours
suivant la livraison. Si vous constatez un défaut sur votre produit, veuillez nous
contacter dans les 7 jours.

Nous sommes plus qu'heureux de respecter nos engagements en matiere de
garantie. Ickle Bubba a le droit de proposer une réparation, de fournir une piece
de rechange ou un produit de remplacement complet. Sile design, la couleur ou
le tissu de votre produit n'est plus disponible, nous pouvons étre amenés d vous
proposer un produit équivalent. Siun article retourné présente un défaut qui
n'est pas lié a un vice de fabrication, Ickle Bubba se réserve le droit de facturer

Travel les réparations effectuées ou les pieces de rechange/remplacements fournis.
Pram/pushchair/stroller chassis & pram/seat frames 2 years* La garantie s'applique uniguement dans le pays d'achat. La garantie
> N s'applique al'acheteur initial et n'est pas transférable. Elle ne couvre pas les
Car seats years achats d'occasion.
Wheels and brake bars 1year *La garantie standard et I'extension de garantie ne s'appliquent qu'a certaines
All fabric parts, handle coverings, bumper bars and accessories 6 months pieces/éléments, veuillez consulter le tableau récapitulatif des garanties pour
. plus de détails.
Furniture
La garantie n‘affecte pas les droits statutaires des consommateurs.
Allwooden items 2 years* Voyage
Cribs 2 years*
N N Chdssis de landau/poussette/poussette et chassis de landau/siége | 2 ans*
Highchairs 2 years*
= N
Bouncers 2 years* Sieges auto 2ans
. Roues et barres de frein 1an
Playpens 2yeadrs
Hinges and fittings 2 years* Toutes Igs parties entissu, les poignées, les pare-chocs et les 6 mois
accessoires
Mattresses 6 months
- - - - Meubles
All fabric parts, teething rails and cushions 6 months
*4 year extended warranty applies to these parts/items only:. Berceaux 2 ans*
Nursery Chaises hautes 2 ans*
Our nursery range products are not covered by warranty but are able Chaises longues 2 ans*
to be returned following our returns policy. To qualify for a refund, the Parc pour enfants 2 ans*
item(s) m.ust be in their original packaging, complete with all parts and Matelas 6 mois
accessories and be unused. N - N - -
Toutes les parties en tissu, les accessoires et les coussins 6 mois

Register your product
To register your product and activate your extended warranty,
please fill in the form below:

*'extension de garantie de 4 ans ne s‘applique qu'd ces pieces/articles
Pouponniére
Les produits de notre gamme pour enfants ne sont pas couverts

icklebubba.com



par la garantie, mais peuvent étre retournés conformément a notre
politique de retour. Pour bénéficier d'un remboursement, les articles
doivent étre dans leur emballage d'origine, complets avec toutes les
pieces et tous les accessoires et ne pas avoir été utilisés.

Enregistrer votre produit

Pour enregistrer votre produit et activer votre extension de
garantie, veuillez remplir le formulaire ci-dessous :

UK - https://icklebubba.com/pages/warranty

ROI - https://ie.icklebubba.com/pages/warranty-information

FR - https://fr.icklebubba.com/pages/informations-sur-la-garantie
DE - https://de.icklebubba.com/pages/garantie-informationen

ESPANOL
INFORMACION SOBRE LA GARANTIA

Calidad de confianza

Es importante invertir en productos de calidad cuando se compra
para un pequefo. Por eso nuestra misién es crear productos para
bebés de gran calidad a precios asequibles. También sabemos que es
Util estar preparado, por lo que todos los cochecitos, sillas de paseo,
sistemas de vigje, sillas de auto y muebles Ickle Bubba incluyen una
garantia estadndar de 2 afos*. Tranquilidad cuando mds la necesitas.
*La garantia estdndar y la ampliada solo se aplican a determinadas piezas/
articulos; consulte la tabla de resumen de garantias para obtener mds
informacion.

Conozca su garantia

La garantia estdndar de 2 aflos* se aplica a partir de la fecha de
compra. Conserve el comprobante de compra por si necesita hacer
una reclamacion. Sin él, no podremos investigar ninguna reclamacion.
Siregistra su producto con nosotros en linea dentro de los 28 dias
siguientes ala recepcién del producto, ampliaremos todas las piezas/
articulos con garantia estdndar de 2 afos* a 4 ahos* a partir de la
fecha de compra, sin coste adicional.

Nuestra garantia cubre los defectos de fabricacién, pero no los siguientes:
- Desgaste normal.
- Uso, limpieza o almacenamiento incorrectos.

- Dafos causados por no seguir las instrucciones de uso del producto Ickle
Bubba.

- Modificacién o alteracién de su producto con piezas no aprobadas, o por un
agente no autorizado.

- Danos accidentales (incluidos los causados por el transporte aéreo) o danos
causados por un uso no domeéstico.

- Dafos causados por el uso de accesorios no recomendados por Ickle Bubba
o desaconsejados en la guia del usuario.

Sitiene algun problema con su producto Ickle Bubba causado por un defecto
de fabricacion cuando estd en garantia, le ofrecemos un servicio de asistencia
rdpida en 4 pasos en un plazo de 5 dias laborables. Aconsejamos a los clientes
que comprueben el contenido de su producto en un plazo de 14 dias a partir de
la entrega. Pongase en contacto con nosotros en un plazo de 7 dias sidescubre
algun defecto en su producto.

Estaremos encantados de cumplir nuestros compromisos de garantia. Ickle
Bubba tiene derecho a ofrecer una reparacién, proporcionar una pieza de
repuesto o un producto de sustituciéon completo. Si el disefo, color o tejido

de su producto ha sido descatalogado, es posible que debamos ofrecerle un
producto alternativo equivalente. Si se descubre que un articulo devuelto tiene
un fallo no relacionado con un defecto de fabricacion, Ickle Bubba se reserva
el derecho de cobrar por cualquier reparacién llevada a cabo o repuestos /
reemplazos proporcionados.

La garantia se aplica Unicamente en el pais de compra. La garantia se aplica
al comprador original y no es transferible. No cubre las compras de segunda
mano.

*La garantia estandar y la garantia ampliada sélo se aplican a determinadas
piezas/articulos; consulte la tabla de resumen de garantias para obtener mas
informacién.

La garantia no afecta a sus derechos legales como consumidor.

Viaje
Chasis de cochecito/silla de paseo y armazén de cochecito/ 2 afos*
asiento
Asientos de coche 2 afios
Ruedas y barras de freno 1ano
Todas las piezas de tela, revestimientos de asas, barras 6 meses
parachoques y accesorios

Muebles

Todos los articulos de madera 2 afos
Cunas 2 afios
Tronas 2 afios
Hamacas 2 afos
Parque infantil 2 afos
Bisagrasy herrajes 2 afos*
Colchones 6 meses
Todas las piezas de tela, mordedores y cojines 6 meses

*La garantia ampliada de 4 arfios solo se aplica a estas piezas/articulos

Guarderia

Los productos de nuestra gama de guarderia no estdn cubiertos por
la garantia, pero pueden devolverse siguiendo nuestra politica de
devoluciones. Para poder optar a un reembolso, los articulos deben
estar en su embalaje original, completos con todas las piezas y
accesorios y sinusar.

Registre su producto

Pararegistrar su producto y activar su garantia ampliada, rellene el siguiente
formulario:

UK - https://icklebubba.com/pages/warranty

ROI - https://ie.icklebubba.com/pages/warranty-information

FR - https://fr.icklebubba.com/pages/informations-sur-la-garantie
DE - https://de.icklebubba.com/pages/garantie-informationen

DEUTSCH
GARANTIEINFORMATIONEN

Qualitat, der Sie vertrauen kdnnen

Es ist wichtig, in Qualitatsprodukte zu investieren, wenn man etwas
fur sein Kind kauft. Deshalb haben wir es uns zur Aufgabe gemacht,
qualitativ hochwertige Babyprodukte zu erschwinglichen Preisen
herzustellen. Wir wissen auch, dass es hilfreich ist, vorbereitet zu

sein. Deshalb haben alle Ickle Bubba Kinderwagen, Reisesysteme
und Autositze standardmdBig eine 2-jahrige* Garantie. Das ist
Seelenfrieden, wenn Sie ihn am meisten brauchen.

*Die Standardgarantie und die erweiterte Garantie gilt nur fur bestimmte Teile/
Artikel, weitere Details finden Sie in der Garantielbersichtstabelle.

Ihre Garantie im Uberblick|

Die Standardgarantie von 2 Jahren* gilt ab dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie Ihren Kaufbeleg auf, falls Sie einen Anspruch geltend
machen missen. Ohne diesen kénnen wir keine Anspriche prifen.
Wenn Sie Ihr Produkt innerhalb von 28 Tagen nach Erhalt online bei
uns registrieren, verldngern wir die Standardgarantie von 2 Jahren*
fur alle Teile ohne zusdtzliche Kosten auf 4 Jahre* ab dem Kaufdatum.

Unsere Garantie deckt Fabrikationsfehler ab, die folgenden Punkte sind nicht
abgedeckt:

- Normale Abnutzung und VerschleiB.
- UnsachgemdBe Verwendung, Reinigung oder Lagerung.

- Schdaden, die durch Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung Ihres Ickle
Bubba Produkts verursacht wurden.

- Modifizierung oder Verdnderung Ihres Produkts mit nicht zugelassenen Teilen
oder durch einen nicht autorisierten Vertreter.

- Unbeabsichtigte Schéden (einschlieBlich Schéaden durch Flugzeuge) oder
Schaden, die durch nicht hduslichen Gebrauch verursacht wurden.

- Schaden, die durch die Verwendung von Zubehér verursacht wurden,
das nicht von Ickle Bubba empfohlen wurde oder von demin lhrer
Bedienungsanleitung abgeraten wird.

Sollten Sie Probleme mit Ihrem Ickle Bubba Produkt haben, die auf einen
Herstellungsfehler zurickzufihren sind, bieten wir Innen innerhalb von 5
Arbeitstagen einen 4-stufigen Schnellreparaturservice an. Wir empfehlen
unseren Kunden, den Inhalt ihres Produkts innerhalb von 14 Tagen nach der
Lieferung zu Uberprifen. Bitte kontaktieren Sie uns innerhalb von 7 Tagen, wenn
Sie einen Fehler an Ihrem Produkt feststellen.

Wir sind gerne bereit, unsere Garantieverpflichtungen zu erfillen. Ickle
Bubba hat das Recht, eine Reparatur anzubieten, ein Ersatzteil zu liefern
oder ein komplettes Produkt zu ersetzen. Wenn Ihr Produktdesign, Ihre
Farbe oder Ihr Stoff nicht mehr hergestellt wird, missen wir méglicherweise
ein alternatives, gleichwertiges Produkt anbieten. Sollte sich herausstellen,
dass ein zurickgesandter Artikel einen Fehler aufweist, der nicht auf einen
Herstellungsfehler zurickzufihrenist, behdalt sich Ickle Bubba das Recht vor,
alle durchgefuhrten Reparaturen oder gelieferten Ersatzteile/Ersatzteile in
Rechnung zu stellen.

Die Garantie gilt nurin dem Land, in dem das Produkt gekauft wurde. Die
Garantie gilt fur den Erstkdaufer und ist nicht Gbertragbar. Sie gilt nicht fur Kaufe
aus zweiter Hand.
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*Die Standardgarantie und die erweiterte Garantie gelten nur fur
bestimmte Teile/Artikel; weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte der
Garantielibersichtstabelle.

Ihre gesetzlichen Verbraucherrechte werden durch die Garantie nicht
beeintrdchtigt.

Reisen
Kinderwagen-/Kinderwagen-/Kinderwagengestelle & 2 Jahre*
Kinderwagen-/Sitzgestelle
Autositze 2 Jahre*
Rdder und Bremsstangen 1Jahr
Alle Stoffteile, Griffbeziige, StoBstangen und Zubehor 6 Monate
Mébel
Kinderbetten 2 Jahre*
Hochstiihle 2 Jahre*
Babywippen 2 Jahre*
Laufstalle 2 Jahre*
Matratzen 6 Monate
Alle Stoffteile, Zubehér und Kissen 6 Monate

*4 Jahre erweiterte Garantie gilt nur fur diese Teile/Artikel.

Kinderzimmer

Unsere Kinderzimmerprodukte fallen nicht unter die Garantie, kdnnen aber
gemdB unserer Ruckgabebedingungen zurliickgegeben werden. Um flr eine

Rickerstattung in Frage zu kommen, missen die Artikel originalverpackt,
komplett mit allen Teilen und Zubehérteilen und unbenutzt sein.

Registrieren Sie Ihr Produkt

Um Ihr Produkt zu registrieren und lIhre erweiterte Garantie zu aktivieren,
flllen Sie bitte das folgende Formular aus:

UK - https://icklebubba.com/pages/warranty

ROI - https://ie.icklebubba.com/pages/warranty-information

FR - https://fr.icklebubba.com/pages/informations-sur-la-garantie
DE - https://de.icklebubba.com/pages/garantie-informationen
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Contact us:
Contactez nous:
Kontaktieren Sie uns:
Pdéngase en contacto con nosotros:

Atlantic House, Unit 2, Atlantic Close, Swansea, SA7 9FJ
Unit 125, 3 Lombard Street East, Dublin 2, DO2 HC78

www.icklebubba.com



